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ഖുററശഷികള് മടുഹമ്മദ് നബഷിവയാട് സ്ീക
രഷിക്ടുന് സമീപനവടും ഫറവവാനഷികള് മൂസാ 
നബഷിവയാട് സ്ീകരഷിച് സമീപനവടും തമ്മഷി
ലടുള്ള സാദൃശ്ം ഖടുർആന് പലയഷിടതടും 
സൂചഷിപ്ഷിക്ടുന്ടുണ്്. ഇവഷിയടയടും അതടു സൂ
ചഷിപ്ഷിക്ടുകയാണ്. ഖടുററശഷികള് അനടുഭവഷി
ച്ടുയകാണ്ഷിരഷിക്ടുന് സടുഖസൗകര്ങ്ങളടും 
സ്ാനമാനങ്ങളടുയമലാം യഥാർഥതഷില് 
അലാഹടുവഷിങ്കല്നഷിന്ടുള്ള പരീക്ണമാണ്. 
അവർ സടുഖസൗകര്ങ്ങള് നല്കഷിയ അലാഹടു
വഷിവനാട് നന്ഷിയടുള്ളവരാകടുന്ടുവവാ, അതല 
നന്ഷിയകട് ധഷിക്ാരഷികളാകടുന്ടുവവാ എന്ാണ് 
പരീക്ഷിക്ടുന്ത്. പണ്് അലാഹടു ഈ വഷിധം 
പരീക്ഷിച് ജനതയാണ് ഫറവവാനഷികള്. വഷി
പടുലമായ അധഷികാരം, പ്രതാപം, സ�ത്, 
റസനഷിക വശഷഷി എലാം അവർക്ടു വവണ്തഷി
വലയറ നല്കഷിയഷിരടുന്ടു. പവക്, സൗഭാഗ്ങ്ങള് 
വർധഷിച്വപ്ാള് അവർ സൗഭാഗ്ദാതാവഷിയന 
അവഗണഷിച്ടു. എലാം തങ്ങളടുയട മഹത്ം 
യകാണ്് വനടഷിയതായണന്് ഭ്രമഷിക്ടുകയടും 
യചയ്ടു. അതവയര യകാടഷിയ അധർമഷികളടും 
മർദകരടുമാക്ഷി മാറ്ഷി. ഈ സാഹചര്തഷില് 

ഫറവവായന സത്തഷിവലക്ടും ധർമതഷി
വലക്ടും പ്രവബാധനം യചയ്ാന് അലാഹടു 
മൂസാ(അ)യയ നഷിവയാഗഷിച്ടു. ആദരണീയനായ 
റദവദൂതന് ٌرِيم

َ
 എന്ാണവദേഹയത رَسُولٌ ك

വഷിവശഷഷിപ്ഷിക്ടുന്ത്. അലാഹടുവഷിയറെ ദൂതന് 
ആയഷിരഷിക്ടുക എന്ത് മഹനീയവടും ഉന്തവടു
മാണ്. അതഷിയന കവച്ടുവയ്കടുന് മയറ്ാരടു ഔന്
ത്വടും മഹത്വടുമഷില. അതടുയകാണ്് റസൂല് 
ആയഷി വരടുന്യാള് ധനഷികവനാ ദരഷിദ്രവനാ, 
പണ്ഷിതവനാ പാമരവനാ, രാജാവവാ പ്രജവയാ, 
സ്തന്ത്രവനാ അടഷിമവയാ എയന്ാന്ടും വനാ
വക്ണ്തഷില. അതരം പരഷിഗണനകള്യക്
ലാം അതീതനാണ് റസൂല്. ഫറവവായന പ്ര
വബാധനം യചയ്ാന് നഷിയടുക്തനായ മൂസാ(അ) 
ഫറവവാനഷികള് അടഷിമകളാക്ഷി നഷിന്ഷിച്ഷിരടുന് 
ഇസ്ാഈല് വംശജനായഷിരടുന്ടു.

وا....... دُّ
َ
 أ

ْ
ن

َ
എന്ത് മൂസാ നബഷിയടുയട ദൗത് أ

മാണ്. ى യടുയട ശാസനക്ഷിയയടുയട ബഹടുവ ادَّ
ചനമാണ് وا دُّ

َ
 ,ഉതരവാദഷിത്ം ഏയറ്ടടുതടു .أ

നഷിർവഹഷിച്ടു, കടംവീട്ഷി എയന്ലാം أدّى ക്് 
അർഥമടുണ്്. നമസ് കാരം അതഷിയറെ കൃത്സ
മയത് നഷിർവഹഷിക്ടുന്തഷിന് اداء ആയഷി നമ

അവരഷില് യചന്ടു وَجَاءَهُمْ

സമാദരണീയനായ ഒരടു റദവദൂതന് رِيمٌ
َ
 رَسُولٌ ك

(അവദേഹം ഫറവവാനഷികവളാട് ആവശ്യപ്ട്ടു) 
എയതെന്ാല് എനഷിക്ടു ഏല്പഷിച്ടു (വഷിട്ടു) തരടുവഷിന്

يَّ
َ
وا إِل دُّ

َ
 أ

ْ
ن

َ
أ

റദവദാസന്ായര ۖ
هِ

َّ
عِبَادَ الل

ഞാന് നഷിങ്ങള്ക്ടുള്ള വഷിശ്സ്തനായ 
റദവദൂതനാകടുന്ടു مِينٌ

َ
مْ رَسُولٌ أ

ُ
ك

َ
ي ل ِ

ّ
إِن

നഷിങ്ങള് അലാഹടുവഷിനടു (യന ധഷിക്രഷിക്ാതഷിരഷിക്ടു
വഷിന്) മീയത യപാങ്ങാതഷിരഷിക്ടുവഷിന്

ۖ
هِ

َّ
ى الل

َ
وا عَل

ُ
عْل

َ
 ت

َّ
ن ل

َ
وَأ

ഞാന് നഷിങ്ങള്ക്് വന്ഷിരഷിക്ടുന്ടു (നഷിങ്ങളഷില് 
വന്ഷിട്ടുള്ളത്) م

ُ
ي آتِيك ِ

ّ
إِن

യതളഷിഞ്ഞ പ്രമാണവടും യകാണ്് (ദൃഷ്ാതെ
ങ്ങളടുമായഷിട്ാകടുന്ടു) بِينٍ انٍ مُّ

َ
ط

ْ
بِسُل

ഞാന് ശരണം വതടഷി (പ്രാപഷിച്ഷിരഷിക്ടുന്ടു) ُ
ت

ْ
ي عُذ ِ

ّ
وَإِن

എയറെയടും നഷിങ്ങളടുയടയടും നാഥനഷില് مْ
ُ
ك ي وَرَبِّ بِرَبِّ

നഷിങ്ങള് എയന് എറഷിഞ്ഞടുയകാലടുന്തഷിന് 
(യകാലാതഷിരഷിക്ാന്) رْجُمُونِ

َ
ن ت

َ
أ

നഷിങ്ങള് എയന് വഷിശ്സഷിക്ടുന്ഷിയലങ്കഷില് 
(അംഗീകരഷിക്ടുന്ഷിയലങ്കഷില്) وا لِي

ُ
مِن

ْ
ؤ

ُ
مْ ت

َّ
وَإِن ل

നഷിങ്ങള് എന്ഷില്നഷിന്് മാറടുക (എയന് വദ്രാഹഷിക്ാ
യത യവറടുയത വഷിടടുകയയങ്കഷിലടും യചയ്ാലടും) ونِ

ُ
زِل

َ
اعْت

َ
ف

2023 ഏദപിൽ 14 •  33



ഖുർആൻ ബോധനം 

മൂസാ നേി 
ഫറബവാകറെ 
രാജധാനിയി
ൽ െയറികചെ

ന്ന് ആദ്ം 
ആത്ീയ സം
സ് ൊരം സ്വീ
െരികോനും 
തകറെ മാർഗ
ദർശനത്തി

ൽ വിശ്വസിചെ് 
ബദവഭയമു

ള്ളവനായിരി
കോനും ഉപ
ബദശിചെചു. ഫ
റബവാൻ നി

ബേധിചെബ്ാ
ൾ താൻ ബദ
വദൂതനാകണ

ന്ന് കതളിയി
കോൻ മഹാ

ദൃേ്ടാത്രങ്ങ
ൾ ൊണിചെചു
കൊടുത്തു. 

സ് കരഷിക്ടുക എന്ടു പറയടും. ادّى إلى എന്ാല് 
ഏല്പഷിച്ടു, വഷിട്ടുയകാടടുതടു. അലാഹടുവഷിയറെ 
അടഷിമകയള എനഷിക്ടു വഷിട്ടുതരൂ എന്ടു പറ
ഞ്ഞതഷിന് രണ്് മാനങ്ങളടുണ്്: ഒന്്, നീ നഷിയറെ 
ആരാധകരടും ആജ്ാനടുവർതഷികളടുമാക്ഷി 
വസ്ഛാനടുസാരം ഭരഷിക്ടുന് ജനങ്ങയള എയറെ 
ഉപവദശമനടുസരഷിച്് അലാഹടുവഷിയറെ ദൂതനായ 
എനഷിക്ടു വഷിട്ടുതരൂ എന്തഷിയറെ താല്പര്ം, 
അലാഹടുവഷിന് വവണ്ഷി എനഷിക്ടു വഷിട്ടുതരൂ 
എന്ാണ്. രണ്്, ഞാന് യകാണ്ടുവന് റദവഷിക 
സവന്ശം നീ സ്ീകരഷിക്ടുന്ഷിയലങ്കഷില്, നീ അടഷി
മകളാക്ഷി അടഷിച്മർതടുന് ഇസ്ാഈല്യര 
എയറെ കൂയട വഷിട്യവക്ണം; അവർ നഷിന്ഷി
ല്നഷിന്് സ്തന്ത്രരായഷി റദവതഷിയറെ അടഷിമ
കളായഷി ജീവഷിക്ാന്. 20:47-ല് ا بَنِي

َ
مَعَن رْسِلْ 

َ
أ
َ
 ف

 ഇസ്ാഈല്യര ഞങ്ങവളായടാപ്ം" -إِسْرَائِيلَ
വഷിട്യക്ടുക" എന്ടുതയന് പറയടുന്ടുണ്്.

മൂസാ നബഷി ഫറവവായറെ രാജധാനഷിയഷില് 
കയറഷിയച്ന്് ആദ്വമ ഇസ്ാഈല്യര വഷിട്
യക്ടുക എന്ടു കല്പഷിക്ടുകയായഷിരടുന്ഷില. 
ആദ്ം ആത്ീയ സംസ് കാരം സ്ീകരഷിക്ാ
നടും തയറെ മാർഗദർശനതഷില് വഷിശ്സഷിച്് 
റദവഭയമടുള്ളവനായഷിരഷിക്ാനടും ഉപവദശഷി
ച്ടു. ഫറവവാന് നഷിവഷധഷിച്വപ്ാള് താന് റദ
വദൂതനായണന്് യതളഷിയഷിക്ാന് മഹാദൃ
ഷ്ാതെങ്ങള് കാണഷിച്ടുയകാടടുതടു. എന്ഷിട്ടും 
ഫറവവാന് വഴങ്ങഷിയഷില. ജനങ്ങയള വഷിളഷിച്ടുകൂട്ഷി 
ഞാനാണ് നഷിങ്ങളടുയട അത്ടുന്ത വഷിധാതാവ്- 
റബ്്- എന്് അഹങ്കാരപൂർവം പ്രഖ്ാപഷിച്ടു. 
79:15-24 സൂക്തങ്ങളഷില് ഇത് വഷിവരഷിക്ടുന്ടുണ്്. 
ഫറവവാന് റദവഷിക ദീന് സ്ീകരഷിക്ഷില എന്് 
ഉറപ്ായവപ്ാള്, ഇസ്ാഈല്യര റദവഷിക ദീന് 
അനടുസരഷിച്് ജീവഷിക്ാന് തവന്ായടാപ്ം വഷിട്
യക്ണയമന്് ആവശ്യപ്ടടുകയായഷിരടുന്ടു.

'ഞാന് നഷിങ്ങള്ക്ടുള്ള വഷിശ്സ്തനായ റസൂല് 
ആകടുന്ടു' എന് മൂസാ(അ)യടുയട പ്രസ്താവന 
മടുകളഷില് സൂചഷിപ്ഷിച്, ഫറവവായറെ അവഗണ
നയടുയടയടും നഷിവഷധതഷിയറെയടും പശ്ാത
ലതഷിലടുള്ളതാണ്. ഞാന് വ്ാജവനാ തട്ഷിപ്ടു
കാരവനാ അല. യഥാർഥതഷില് തയന് പ്രപഞ്ച 
വഷിധാതാവ് നഷിവയാഗഷിച് ദൂതനാണ്. റദവം 
എയന് ഏല്പഷിച് സവന്ശം തഷികഞ്ഞ ഉത
രവാദഷിത്വതായടയടും വഷിശ്സ്തതവയായടയടും 
നഷിങ്ങള്ക്് എതഷിച്ഷിരഷിക്ടുകയാണ് ഞാന്. 
അതടു തള്ളഷിക്ളയടുന്തഷിയറെ അനതെരഫലം 
ഭയാനകമായഷിരഷിക്ടും എന് ഒരടു താക്ീതടുകൂ

ടഷി ഈ പ്രസ്താവന ഉള്യക്ാള്ളടുന്ടുണ്്.
നഷിങ്ങള് അലാഹടുവഷിയറെ കല്പന, അയല

ങ്കഷില് അവയറെ ദൂതനായ എയറെ ഉപവദശം 
ധഷിക്രഷിക്രടുത് എന്ാണ്  
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യടുയട താല്പര്ം. ഉയരലടും കയറലടുമാണ് 
അതഷിക്മഷിക്ടുന്തഷിനടും അതഷിജയഷിക്ടു .علاء
ന്തഷിനടും മഷികച്ടുനഷില്ക്ടുന്തഷിനടും علا عليه 
എന്ടു പറയടും. علا بعضهم على بعض -പരസ്പരം 
ആക്മഷിച്ടു. انا ربكم العلى- 'ഞാനാണ് നഷിങ്ങളടു
യട പരവമാന്ത വഷിധാതാവ് ' എന് ഫറവവാ
യറെ പ്രസ്താവനയടുയട പശ്ാതലതഷില് ഈ 
വാക്തഷിനർഥം, നീ അലാഹടുവഷിയനക്ാള് 
ഉയരാന് അയലങ്കഷില് അലാഹടുവഷിനതീതനാ
വാന് ശ്രമഷിക്രടുത് എന്ടുമാവാം.

ഞാന് റദവദൂതനായണന്് യവറടുയതയങ്ങ് 
അവകാശയപ്ടടുകയല. എയറെ അവകാശം 
സാക്്യപ്ടടുതടുന് വ്ക്തമായ യതളഷിവടുക
ള് എയറെ റകവശമടുണ്് എന്ാണ് م
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നഷിലതഷിടടുവ�ാള് സർപ്മാകടുന് വടഷി, കക്
ത് തഷിരടുകഷി പടുറയതടടുക്ടുവ�ാള് യവളടുത് 
തഷിളങ്ങടുന് റക മടുതലായ ദഷിവ്ാത്ടുതങ്ങളടും 
അമാനടുഷമായ റദവഷിക സവന്ശങ്ങളടുമാണ് 
ഉവദേശ്ം.

എന്ഷിട്ടും മൂസാ നബഷിയയ അംഗീകരഷിക്ായത 
ഹഷിംസഷിക്ാനായഷിരടുന്ടു ഫറവവായറെ പടുറപ്ാട്. 
അവപ്ാള് മൂസാ പറഞ്ഞടു: നഷിങ്ങള് എയന് 
കയലറഷിഞ്ഞടു യകാലടുന്തഷില്നഷിന്് രക്യപ്
ടാന് ഞാന് എയറെയടും നഷിങ്ങളടുയടയടും വഷിധാ
താവായ അലാഹടുവഷില് ശരണം വതടടുന്ടു. 
എറഷിവഞ്ഞാടഷിക്ടുന്തഷിനടും എറഷിഞ്ഞടുയകാലടു
ന്തഷിനടും ഉപവയാഗഷിക്ടുന് رجمല്നഷിന്ടുള്ള 
ക്ഷിയയാണ് ِرْجُمُون

َ
മൂസാ നബഷിയഷില് വദശീ .ت

യതാവഷിവരാധവടും രാജ്വദ്രാഹവടും ആവരാപഷി
ച്ടു ശഷിക്ഷിക്ാനായഷിരടുന്ടു നീക്ം. ഒടടുവഷില് 
മൂസാ(അ) അവവരാടഭ്ർഥഷിച്ടു: നഷിങ്ങള് എയറെ 
പ്രവാചകത്ം വഷിശ്സഷിക്ടുകവയാ സവന്ശം സ്ീ
കരഷിക്ടുകവയാ യചയ്ാന് തയാറായഷിയലങ്കഷില് 
എയന് വദ്രാഹഷിക്ായത പാട്ഷിനടു വഷിടടുകയയ
ങ്കഷിലടും യചയ്ടുക. ِون
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ക്ടുക, പഷിരഷിച്ടുവഷിടടുക, സ്ാനഭ്രഷ്നാക്ടുക 
എയന്ായക്യാണ് അർഥങ്ങള്. എയറെ പ്രവാച
കത് പദവഷി നഷിങ്ങള് അംഗീകരഷിക്ടുന്ഷിയലങ്കഷില് 
വവണ്ാ, എയന് യകാന്ടുകളയടുകവയാ വദ്രാ
ഹഷിക്ടുകവയാ യചയ്ായത യവറടുയത വഷിടായന
ങ്കഷിലടും ദയവടുണ്ാകണം എന്ടു താല്പര്ം. l
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